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Please feel free for calling me if you have any questions.
Thank you,
Marcos Rizzen
, rcted, . conflderaial, apdlor pers ¢ informatian
\: o are ot e doslendted recipient plesse ondud diect delvers,|
i be b‘;‘-yf_ot&_rmn'dfﬁaﬁ?j;réz_?&hk;ﬁﬁ#ﬁfméﬁS@gr’;’j{;« Policy. “Iyou »
-’ $¢ txar{g’ the sender ’fﬁ;mi;cz'izareé’}i-m _'fﬁé':dbé)j*g fafeyﬁé}zé}tmﬁbén
N S - - S ]




P
T
~SONAL AND CONFIDENTIAL

/jccember 1, 1999

Banco Nueve Mundo
Av. Paséo de Reptblica 3033 Lima 27

Pert, Republic of Perg
Attn: Mr, J acques Levy Calveo — President and Chairman of the Board

Dear My, Levy:

The purpose of this letter iy tg confirm the engagement of Bane of America

Securities LLC ("us" or "BASM by Banco Nuevo Munde and Nuevo Mundo Holding,

- Panama ("you" or the "Company") to Serve as your exclusive tepresentative and financial
advisor in connection with the possible acquisition {an " Acquisition Transaction™) of a financial

imstitution in the Republic of Pery chosen by you (the "Targer Company"y and to serve as vour

exclusive representative and financial advisor in connection with any related debt and/or cyuity
financing(s) from third parties not related 1o YOu or your shareholders (& *Financing
lransaction”). For purposes of thig agreement, an Acquisition Transaction shall mean any

transaction or related series or combination of transactions whereby, directly or indirectly, at

assumed by vou or any of your subsidiaries or other atfiliates in a sale or exchange of stock,
merger or consolidation, sale of assets or assumption of liabilities or other similar transaction.
For the purposes of thig agreement, a Financing Transactior shall mean any debt or Equity capital
raising whose broceeds, directly or indirectly, are used to finance the Acquisition T ransaction by
the Company (a “Financing Transaction™).

Section 1. Services fo be Rendered b ' BAS

(8} Familiarize ourselves to the extent we deem appropriate and feasible with the
business, Operations, properties, financial condition ang prospects of the Company and
the Target Company, it being undersicod that BAS shall, in the course of such
familiarization, rely entirely upon publicly available information and such other
information ag may be supplied by you or the Target Company, without independent
investigation,

(b) Based on the information provided by you and the Target Company, we wil]
develop a methodology for financial valuation of the Target utilizing standard techniques
including, but not limited 1o (i) a discounted cash flow analysis, (ii) comparable public




peer trading multiples and (i) comparable private peer transaction multiples {(with a view
toward addressing the appropriate basis for a raultiple-based valuation). We will provide
you with our report (“the Report”) detailing the method used to develop the Valuation
and the result of the Valuation Report.

(c) Consult with, and advise you on, an Acquisition Transaction of the ‘Target
Company and any related Finaneing Trunsaction and, if you request, participate on your
behalf in negotiations concerning  such  Acquisition Transaction and Financing
Transaction, including with the Peruvian banking regulatory bodies, other Peruvian
government agencies and any appropriate lenders or investors as authonzed by you;

(dj Consult with you with respect to the financial aspects of the Acquisiftion
Transaction and Financing Transaction as deseribed in the apreements effecting the
Acquisition Transaction and Financing Transaction;

{2) Assist you in conducting your busipess investigation and due diligence of the
Target Company;

{H) Assist you in the administration of the closing of any Acquisition Transaction and
Financing Transaction: and

{g) Perform any furmwre investment banking and/or advisory service which we
mutually agree that BAS will perform.

In order for us to advise you effectively, it is necessary that you make available 1o us all
pertiment information which we reasoniably request in connection with the performance of our
services hereunder, including information concerning the business, assets, operations or financial
condition of the Company and information in veur possession regarding the Target Company.
You agree that we may rely upon the aceuracy and completeness of such information without
independent verification and are autherized to make appropriate use of such information.

In addiuon, you agree to conduct each transaction 0 a manner which will comply in all
respects with the applicable provisions of the applicable 11.8. and Peruvian federsl and sate
statuies, rules and regulations. You will also he responsible for the completencas, acecuracy angd
format of all information fumished to any Target Company, its shareholders, potential lenders
and potential investors and furnish o them any appropnate wformation which may be required
by them in order to make a sale, lending or investment decision.

Sectiop 2. Term of Engagement

The term of our engagement hereunder will extend from the date hereof unril December
1. 2000, However, subject to the provisions on fees and expenses, cither of us may terminate Gur
engagement hereunder at any time upon 30 days’ written notice.

Banc of America Securities
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cction 3. Fees — Acquisition Transaction

As compensation for our services herennder with respect to the Acquisition T ransaction,
the Company will pay to BAS the following cash financial advisory fees:

(a) A retamer fee of U.S.$100,000, payable upon execution of this letter agreement.

(b) A valuation fee equal to U.S.$ 150,000 payable wpon the completion of the
business investigation and dye diligence of the Target Company and delivery by
BAS of the Target Company’s Valuation Report; and

{c) If an Acquisition Transaction with respect to a Target Company 1s consummated
at any time within the terms of this sgagement or one year from the termination
date of this engagement, vou will pay us at the closing thereof a cash fee equal 1o
U.8. $ 550,000.

blggtquﬁ_kﬁ_ﬁg;;jiaﬂlgm'imﬁm

As compensation for our services hereunder with respect to the Financing Transaction,
the Company will pay to BAS a cash stucturing fee. It is understood that the Borrower for the
Financing Transaction would be the Company’s Holding Corpany, under terms and conditions
to be mutially agreed to in a Separate letter agreement. If a Financing Transaction with respect 1o
a Target Company is consummated at any time within the term of this eNgagement or one year
from the termination date of this engagement, you will pay us at the closing thereof a cash fee
equal to 1.00% of the total amount raised under such Financing Transaction.

Any fees paid pursuant to this Section 4 are only for BAS's SEIvICes in structuring such
Financing Transaction and do not contemmplate any fees that may be due and payable by the
Company to BAS or any third party related 1o underwriting and placement fees of such
Financing Transaction.

Section 5. Expenses

You also agree, from time 1o time upon our request, to reimburse us for all reasonable
out-of-packet costs and expenses (ncluding counsel fees) incurred by us in connection with the
SEIVIcEs to be rendered by us herewnder, whether or not an Acquisition Transaction i
consummated or our services are terminated of completed. It is understood that BAS will consult

with and obtain concurrence from you in the choice of outside counsel before hiring outside legal
counsel,

Bang of America Securitios
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Indemmuification

In the event that BAS or any of its affiliates becomes involved in any capacity i any
jon, proceeding or investigation in connection with any matter contemplated by this letter, the
ompany will reimburse BAS and such affiliate for their legal and other expenses (including the
ost of any investigation and preparation) as they are incurred by BAS or such affihate. The
Company also agrees to indemnify and hold harmnless BAS and its affiliates and their respective
directors, officers, employees and agents (the "Indemnified Parties”) from and against any and all
losses, claims, damages and liabilities, joint or several, related to or arising out of any matters
contemplated by this engagement, unless and only to the exfent that 1t shall be finally judicially
determined that such losses, claims, damages, or lisbilities resulied primarily from the gross
negligence or willful misconduct of the Indemnified Party in guestion. One or more of the
Indemnified Parties will prompily notify the Company upon receipt of written notice of any

- claim or threat to institute a claim; provided that any failure by the Indemnified Parties (o give
such notice shall not relieve the Company from the obligation to indemnify the Indemunified
Parties.

If the foregoing indemnification is for any reason not available to any of the Indemmhed
Parties, then the Company will confribute to the amount paid or payable by the Indemnified
Parties as a result of such loss, claim, damage or lability in such proportion as Js appropriate {0
reflect the relative benefits received by the Company on the ons hand and such Indemmified
Parties on the other arising out of the matters contemplated by Uhus letter agreement. The
reimbursement, indemmity and contribution provided for herein shall be in addition to any other
ligbility that the Company may otherwise have under this letter agrecment, at common law or
otherwise and shall survive the expiration or termination of BAS's engagement hereunder,

Qection 7. Miscellaneous

(a) All notices or communications hereunder, except as otherwise provided by written
- notice, will be in writing and matled or delivered as follows:

If to Banc of America Securities LLC:

Banc of America Secunities LLC

100 Southeast 2™ Srreet, 30™ floor
Miami, Florida 33131

Attn: Eduardo Del Carmen- Prineipal

If to the Company:

Banco Nueve Mundo

Av. Paséo de la Repiblica 3033

Lima 27 Peru

Attn: Mr. Jacques Levy Calvo — President and Chairman of the Board

Banc of America Securities




F(b) This letter agrecment contains our entire agreement concerning the proposed
ctions and supersedes amy prior understandings and agreements. This engagement
-ement is made and shall be construed mnder and in accordance with the laws of the State of
ew York (without reference to any principle of the conflict of laws). Any waiver of any nght
or obligation set forth in this agreement must be in writing signed by the party agajnst whom
enforcement would be sought.

Section 8. Other Investment Banking Serviges

You hereby grant RAS the right of first refusal to provide future investment bauking
services related to the Acquisition Transaction (including without limitatien, M&A advisory,
acquisition financing, high-yield bond financing, private equity placements and international
equity offerings) from the date hereof until December 1, 2001, The terms and conditions for
such services would be addressed in separate letter agreaments between you and BAS.

If the foregoing correctly sets forth our understanding and agreement, please sign below
and returmn it to us. We thank vou for the opportunity to share in your business endeavors and are
looking forward to a successful and mutnally beneficial relationship.

Very truly yours,
BANC OF AMERICA SECURITIES LLC

By

Eduardo Del Carmen
Principal

Accepted and Agreed to on this 1st day of December 1999:

BANCQO NUEVO MUNDO

By:

Name: Jacques Levy Calvo
Title: President and Chairman of the Board

NUEVO MUNDO HOLDING, Panama
By:

Name: Jacques Levy Calvo

Title: President and Chainman of the Board

Banc of America Securities
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Maria Angeélica Ponce C.

Traductore Publica Juramentads
Aeg. JV.T. N2 45

En Lima, a los cuatro dia(s) del mes de julig del afio 2001 yo, la suscrita
Traductora Piblica Juramentada, certifico que el presente documento es una
traduccion fiel y correcta del idioma ingiés al idioma castellanc efectuada en 12
pagina(s) e inscrita en mi Registro Oficial bajo el N° 146-01 del documento

referente a Cs

jo. copia del cual se encuentra archivada en esta

oficina, conjuntamente con la copia de la traduceion.

En fe de lo cual firmo y sello la presente.

TRADUCTORA PUBLICA JURAMENTADA,

Jutio C, Tello 140 - 101, Miraflores
Talf.: 222.3406 - Telefax: 440.0202
E-mail: map@terra.com.pe
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“TRADUCIDO SIN LEGALIZAVIONES OFICIALES"

TRADUCCION OFICIAL 146-01--

BANC OF AMERICA SECURITIES

BANK OF AMERICA

EAX

CONFIDENCIAL

FECHA : 17 de diciembre de 1999
PARA r José Armando Hopkins
C/C : Eduardo Del Carmen
TELEFONO : 511-422-1508
FAX : 511-440-2940
DE : Marcos A. Rizzon
DPTO. : Latin America Investment and Merchant Banking Group

TELEFONO : 305-533-2495
FAX . 305-533-2489

N° de paginas incluida esta pagina: 6

: & COMENTARIOS:

€ =

§ g Estimado sefior Hopkins:

o

8 = ,» Segun la reunién que usted sostuvo con el sefior Del Carmen el 30 de noviembre
3§§pasado, sirvase encontrar adjunta la Carta Convenio revisada en la que se
&Sy_;%nciuyen los cambios contemplados durante la reunién, Se le enviard a la
¢ & = brevedad el Acuerdo de Confidencialidad que usted solicité. Si tuviera alguna
%% pregunta, no dude en llamarme.

<8

3% Atentamente,

Marcos Rizzon
URGENTE

Julio C. Tello 140 - 101, Miraflores
Telf.: 222.3408 - Telofax: 440.0202
E-mail: map@terra.com.pe
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PERSONAL Y CONFIDENCIAL
1° de diciembre de 1999
Sefiores
Banco Nuevo Mundo
Av. Paseg de ia Repdblica 3033, Lima 27
Per(
Alt.: Sefior Jacques Levy Calvo

Presidente — Presidente del Directorio
Estimado sefior Levy:
Por medio de [a presente confirmamos la contratacion de Banc of America
Securities LLC (*nosotros” o "BAS") por parte de Banco Nuevo Munde vy Nuevo
Mundo Holding, Panam4 (‘ustedes” o Ia ‘Compafifa” para brindarles nuestros
servicios de representante exclusivo v asesor financiero con respecto a la posible
adquisicién (“Transaccién de Adquisicién”) de una institucién financiera en Ia
Repiblica del Pery que ustedes seleccionen (la “‘Compafiia Objetive™), asi como
nuestros servicios de fepresentante exclusivo y asesor financiero con respecto a
cualquier financiamiento relacionado de deuda y/o patrimonio por parte de terceros
no relacionados con ustedes o con sus accionistas (“Transaccidon de
Financiamiento”). Para los efectos de la presente Carig Convenio, por transaccion

de Adquisicién se entenders cualquier transacciéon o serie o combinacion
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relacionada de transacciones mediante las cuales por lo menos 10% del capital
social de la Compaiifa Objetivo, por io mencs 10% de sus cperaciones 0 activos
que generen ingresos yio por lo menos 10% de las deudas de la Compaiiia
Objetivo sea directa © indirectamente adquirido o asumido pof ustiedes o
cualquiera de sus subsidiarias u otras filiales en una venta o canje de acciones,
fusion o consolidacion, venta de aciivos o asuncién de pasivos u ofra transaccion
similar. Para los efectos de la presente Carta Convenio, por Transaccion de
Financiamiento se entendera cualquier generacion de deuda o capital social cuyo
producto sea directa 0 indirectamente usado por la Compafia para financiar 1a
Transaccion de Adquisicion {(“Transaccion de Financiamiento”).

SECCION 1. SERVICIOS QUE PRESTARA BAS

Nosotros les prestaremos fodos los servicios en los gque nos pongamos de
acuerdo con la finalidad de ayudarlos a realizar una o mas adquisiciones. En
particular, por la presente acordamos lo siguiente:

(a) Familiarizarnos, en la medida que estimemos conveniente y posible, con
los negocios, operaciones, bienes, situacién financiera y perspectivas de 1a
Compaiiia y la Compaiiia Objetivo, guedando sobrentendido que, para
efectos de dicha familiarizacion, BAS se basara completamenie en

informacion disponible al publice y cualquier otra informacion que ustedes o
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fa Compafila Objetive nos brinden sin ninguna investigacién independiente
de nuestra parie;

(b) En base a la informacion que ustedes y la Compafia Objetivo nos brinden,
desarroliaremos- una metodologia para efectuar la valorizacion financiera
de la Compaiifa Objetivo aplicando técnicas estandares entre las que se
incluye (i) un andlisis de flujo de caja descontado; (i) indices comerciales
publicos comparables; (iiiy indices comerciales privados comparables
(orientado a aplicar la base adecuada para una valorizaciéon basada en
indices). lLes entregaremos nuestro Informe (el “Informe”) explicando en
detalle el método empleado para desarroliar la Valorizacion y el resultado
del Informe de Valorizacion.

(c) Consultaremos con ustedes y les daremos asesoria respecto a [a
Transaccion de Adquisicion de Ia Compafila Objetivo y a cualquier
Transaccion de Financiamiento relacionada; vy, a solicitud de ustedes,
participaremos en representacion suya en las negociaciones referentes a la
Transaccion de Adquisicién y la Transaccién de Financiamiento, inciuso

con las autoridades reguladoras bancarias peruanas, otras entidades

JVT. N24S
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publicas peruanas y cualesquier prestamistas o inversionistas que ustedes

autoricen.
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T




ORA PUBLICA JURAMENTADA

MARIA ANQELICA PONCE ©.

T

Pagina 5

(d) Consuliaremos con ustedes sobre los aspectos financieros de Ia
Transaccién de Adquisicién vy la Transaccién de Financiamiento segun se
describe en los contraios referentes a dicha Transaccién de Adquisicion y

dicha Transaccion de Financiamiento.

(e) Los asistiremos en la realizacién de su propia investigacion comercial y
diligencia debida respecto a la Compa#ia Objetivo;
() Los asistiremos en el cierre de cualquier Transaccién de Adquisicién vy
Transaccion de Financiamiento; y
(g) Les prestaremos cualesquier servicics futuros de banca de inversion y/o de
asesoria sobre los cuales nos pongamos de acuerdo:
sin limitarse a ello.
Con ia finalidad de poder brindarles asesoria eficiente, ustedes deberan poner a
nuestra disposicion toda la informacion pertinente que razonablemente solicitemos
con respecto al desempefio de los servicios que les prestemos en virtud del
presente contrato, donde se incluye informacién referente a los negocios, activos,

operaciones o situacién financiera de la Compaiila, asi come informacién que

T. N245

; ustedes tengan en su poder referente a la Compaiiia Objetivo. Por el presente,

4.V,

ustedes acuerdan que nos basemos en la precision y correccién de dicha
informacién sin necesidad de una verificacion independiente y nos autorizan a

hacer uso apropiado de dicha informacién.
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Ademas, ustedes acuerdan lievar a cabo cada transaccidn de tal manera que
cumpla en todo sentido con las disposiciones aplicables de las leyes, reglamentos
y regulaciones estatales y federales de los Estados Unidos y del Perd. Asimismo,
ustedes se responsabilizaran de la correccién, precision y formato de toda la
informacion que se entregue a cualquier Compafia Objetivo, sus accionistas vy
prestamistas e inversionistas potenciales, y les brindaran cualquier informacién

pertinente que puedan solicitar para los efectos de tomar una decision de venta,

préstamo o inversion.

El plazo de vigencia de nuestro contrate en virtud de la presente Carta Convenio
comienza en la fecha de la misma y termina el 1° de diciembre del 2000, Sin
embargo, con sujecién a las disposiciones sobre pago de honorarios y reembolso
de gastos, cualquiera de las partes podra resolver el contrato en virtud de la
presente Carta Convenio en cualquier momento previa notificacién por escrito con
30 dias de anticipacion.

E:En contraprestacion por los servicios que prestemos en virtud de la presente Carta
Convenio con respecto a la Transaccién de Adquisicién, la Compaiiia pagara a

BAS los siguientes honorarios en efectivo por asesoria financiera:
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- {a) Un anticipo ascendente a US$100 000 pagadero a la suscripcion de la
presente Carta Convenio;

(b} Un honorario por valorizacién ascendente a US$150 000 pagadero a la
conclusién del estudio comercial y diligencia debida de fa Compafiia
Objetive ¥ a la entrega por parie de BAS del informe de Valorizacion de la
Compaiiia Objetivo; y

(¢} Si en cualquier momento se concreta una Transaccién de Adquisicién con
respecio a una Compafila Objetive dentro del plazo de vigencia del

presente Contratc o un afio despues de la fecha de vencimiento del

mismo, ustedes nos pagaran honorarios en efectivo ascendentes a

US$550 000 al cierre de dicha transaccién.

En contraprestacion por los servicios que prestemos en virtud de la presente Carta
Convenio con respecto a la Transaccion de Financiamiento, la Compaiila pagara a
BAS honorarios por estructuracion de efectivo. Queda sobrentendido gue el

Prestatario de la Transaccion de Financiamiento seria la Compaifia Holding de la

VT, N245

: Compaiifa bajo los términos y condiciones que se acordaran entre las partes en

J
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otra Carta Convenio. Si en cualquier momento concreta una Transaccion de

Financiamiento con respecto a la Compafila Objetivo dentro del plazo de vigencia

mmmamm PONCE C.

del presente contrate ¢ un afo después de la fecha de expiracion del mismo,




MARIA ANGELICA PONCE C.

E
z
-
&
B
e
=
(&)
3
=

fip ]
==t
2
e
-
=

Pagina 8

ustedes nos pagaran honorarios en efectivo equivalentes ai 1,0% del monto total

generado en virtud de dicha Transaccién de Financiamiento al cierre de dicha

transaccion.

Cualesquier honorarios que se paguen de conformidad con esta Seccion 4
Unicamente cubriran los servicios de BAS por concepto de estructuracion de dicha
Transaccion de Financiamienio y no incluirén honorarios que sean adeudados y

pagaderos por la Compafila a BAS o a cualquier tercero con respecto a honorarios

de suscripcion y colocacién por dicha Transaccion de Financiamiento.

Ustedes también acuerdan reembolsarnos cada cierfo tiempo y a nuestra solicitud,
la totalidad de costos y gastos corrientes razonables (donde se incluyen
honorarios por asesoria) en los que incurramos con respecto a los servicios que
prestemos en virtud de la presente, se concrete o no una Transaccion de
Adquisicion o se resuelvan o concluyan nuestros servicios. Queda sobrentendido
gue BAS consultara con ustedes y obtendrd su aprobacion en la seleccion de

asesoria externa antes de contratar asesoria legal externa.

En caso de que BAS o cualquiera de sus filiales se involucre de cualquier forma en
cualquier accidén, proceso o investigacién relacionada con cualquier asunto

contemplado en la presente Carta Convenio, la Compafiia reembolsara a BAS y a
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dicha filial por los gastos legales u ofros gastos (donde se incluye el cosfo de
cualquier investigacién y preparacién legal) en los que incurra BAS o dicha filial.
Asimismo, la Compaiia también acuerda indemnizar y salvaguardar a BAS v a
sus filiales, asl como a sus respectivos directores, funcionarios, empleados vy
agentes (las "Partes Indemnizadas”) de la iotalidad y cualesquier pérdidas,
reclamos, dafios y responsabilidades solidarias que se relacionen o se deriven de
cualesquier objetos materia contemplados en este contrato, salvo y Gnicamente en
la medida en que se determine definitivamente por la via judicial que dichas
pérdidas, reclamos, dafios y responsabilidades fueron principalmente resultado de
negligencia grave o de acto ilicito intencional de la Parte Indemnizada en cuestion.
Una o mas de las Partes Indemnizadas notificaran oportunamente a la Compafiia
sobre la recepcion de cualquier notificacién escrita referente a cualquier reclamo

real o inminente; disponiéndose que el hecho de que tas Paries Indemnizadas

3

pagadero por las Partes Indemnizadas como resultado de dicha pérdida, reclamo,

dafic o responsabilidad en la proporcion que refleje los beneficios relativos que

S omitan ia entrega de dicha notificacion no exonerara a la Compaiia de su

E}; obligacion de indemnizar a dichas Paries Indemnizadas.

% o Si la indemnizacion a la que se hace referencia no estd a disposicion de las Partes
@ é Eindemnizadas por cualquier razon, la Compafiia contribuira con el monto pagado o

2

<

3

TRACRICTORA PUBLICA JURAMENTADA

recibi6 la Compaftia por un fado y fas Partes indemnizadas por el otro lado del
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objeto materia de esta Carta Convenio. El reembolso, la indemnizacion y la
contribucién contempladas en la presente seran adicionales a cualquier ofra

responsabilidad que la Compafiia fenga de otro modo en virtud de esta Carta

Convenio conforme a ley o de ofro modo y subsistiradn a la expiracion o resolucion

detl contrato de BAS en virtud de la presente.

(a) Salvo que se disponga de ofro modo mediante aviso por escrito, todas las
notificaciones y comunicaciones en virtud de la presente se haran por
escrito y se enviardn por correo o enlregaran segun se indica a
continuacion:

A Banc of America Securities LLC:
Banc of America Securities LLC
100 Southeast 2nd Street, 30th Floor
Miami, Florida 33131
Att. Eduardo del Carmen
Director
A la Compaiifa:
Banco Nuevo Mundo
Av. Paseo de la Reptiblica 3033

Lima 27, Pera

JVT, N245

Aft.: Sr. Jacques Levy Calvo

MARIA ANGELICA PONCE C.
TRADUCTORA PUBLIGA JURAMENTADA

Presidente y Presidente del Directorio
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La presente Carta Convenio constituye Ia totalidad del acuerdo referente a
. las ftransacciones propuestas y prevalecerd con respecto a cualquier
acuerde ¢ convenio previo. El presente Carta Convenio se ejecutara e
interpretara de conformidad con las leyes del Estado de Nueva York (sin
referencia alguna a ningdn principio de conflicto de leyes). Cualquier
renuncia a un derecho u obligacién contemplado en esta Carta Convenio

debera hacerse por escrito y estar firmada por la parte contra la cual se

ejecutara.

SECCION 8 — OTROS SERVICIOS DE BANCA DE INVERSION

Por la presente Carta Convenio, ustedes confieren a BAS la opcion de compra
para prestar servicios futuros de banca de inversion relacionados con la
Transaccién de Adquisicién (donde se incluye asesoria M&A, financiamiento para
adquisicién, financiamiento de titulos-valm .U de alto rendimiento, colocacidn de
capitales privados y ofertas internacionales de acciones, entre ofras cosas) desde
la fecha de la presente hasta el 1° de diciembre del 2001. Los términos vy

condiciones para tales servicios se estableceran en otras Cartas Convenio entre

ustedes y BAS.

JVT. N5

En seial de conformidad con los términos que anteceden, sirvanse firmar la

presente Carta Convenio y devolvérnosla. Les agradecermos por la oportunidad

MARIA ANGELICA PONCE
C.
TRADUCTORA PUBLICA JURAMENTADA
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que nos brindan de participar en sus operaciones comerciales y esperamos que
&ste sea el inicio de una refacion exitosa y mutuamente éonveniente.

Atentamente,

Por: BANC OF AMERICA SECURITIES LLC

Eduardo Del Carmen

Director

Aceptada y suscrita hoy, 1° de diciembre de 1989.
Por: BANCO NUEVO MUNDO k
Jacques Levy Calvo

Presidente y Presidente del Directorio

Por: NUEVO MUNDO HOLDING, PANAMA
Jacques Levy Calvo

Presidente y Presidente del Directorio

SELLO:

BANCO DEL NUEVO MUNDO

VT NR4S

. GERENCIA COMERCIAL

A PUBLICA JURAMENTADA

J

RECIBIDO. 1° DE DICIEMBRE DE 1999
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